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CJIOKHBIC TEPMHUHBI, COCTABHBIC TCPMHUHBI U TEPMUHBI-CIIOBOCOYCTAHUS, COCTOSINUE U3 TPEeX U 00Jice KOMIIOHCHTOB.
BONBIIMHCTBO TEPMUHOB IMEPEBEACHO CIIOCOOOM KBHBAJCHTHOTO COOTBETCTBHUS, a TAKXKE MPUMEHEHBI JIOCIOBHBIN
MepeBOl W ONHCaHWE 3HaueHUs. [Ipm mepeBoje TEpPMHUHOB HaHHOW c(hepbl COXpaHEHBI JEKCHYECKHE, TPaMMAaTH-
YecKHe, B TOM YHCIIE Y3yalbHbIe, 0COOCHHOCTH SKYTCKOTO S3bIKA.
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Ways of Fine Art Terms Formation in the Yakut Language
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The research objective is to analyse ways of forming fine art terms used in translated texts of the Yakut-language textbooks. Sci-
entific originality of the study lies in the fact that the Yakut fine art terminology has not been previously investigated. Fine art
terms are analysed and classified according to their formative models (morphemic-affixal and analytical-syntactical). The re-
search findings are as follows: the author proposes a lexico-thematic classification of fine art terms; six lexico-thematic groups
are identified. Affixal models of fine art terms formation are revealed. According to their structure, terms are subdivided into
three groups: complex terms, compound terms and terms-phrases. The basic techniques to translate fine art terms are analysed.
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Llens uccnedosanun — onpedenums 0COOEHHOCMU JEKCUKOZPAPUPOBAHUS DNEMEHNO8 MAMAPCKOU KYIbIYPbl 8 WKOIbHBIX
cnosapsx. B cmamove ucciedyemcest poib NOCMpoeHust NOIHOU CLOBAPHOU CIAmbU KYIbMypHO-MAPKUPOBAHHO2O CIO-
6a 6 yensax nepedayu uHgopmayuu noav3oeamenio. JJannoe ucciedosanue npogoOOUMcs Ha mamepuaie mamapcko-
PpYyccKo-aHenuticko2o wkoavHozo crosaps A. A. Tumepxanosa u C. @. Iapugyinuna. Hayunaa noeusna saxiro-
yaemcs 8 KOMNIEKCHOM AHAU3e CLOBAPHOU CMAMbU U CHOCOOAX NOOAYU KYIbMYPHO-MAPKUPOBAHHOU UHDOpMayuu
0 3aenasHom cioge. B pesynemame gvisgneno, umo cio8apHAs cmambss KyaibmMypHO-MAPKUPOBAHHOU TeKCeMbl, Heus-
8€CMHOU NOIL308AMENIO CJLOBAPS, COOEPHCUM KYIbIMYPHBIN KOMMEHMAPUL, NPeOCmasienHblli ONUcCamenbHbiM nepe-
8000M 8 COYEMAHUU C MOHOJLEKCEMHbIMU IKBUBANEHMAMU.

Kniouesvie crnosa u ¢pasvl: TaTapcKUi S3bIK; IMIKOJBHBIA CIIOBaph; JIEKCHMKOrpadupoBaHKE; KyJIbTYpPHO-MapKHPO-
BaHHOE CJIOBO; CJIOBAPHAsI CTAThsI.
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JlekcukorpadgupoBanue TaTapCKOro KyJbTYPHOI0 KOMIIOHEHTA
B CJI0Bape VIl y4aluuxcst

B naHHOI cTaThe HAMU ClIEIaHA TOMBITKA OMPECIUTh AIEMEHTHI KYJIbTYPhl KaK MPEeIMET JeKCHUKOrpadupoBa-
HUS ¥ CIIOCOOBI JISKCUKOTPpa(UpOBaHKs TAHHBIX JJIEMEHTOB B TATAPCKO-aHTIIO-PYCCKOM HIKOJIBHOM CIIOBape, MOJIo-
ToBileHHOM A. A. TumepxanoBeM u C. ®@. apudymmmuaeiM u m3gansaoMm B 2014 roxy [12].
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B. II. BepkoB B cBouX TpyAax MOAYEPKUBAN BaKHOCTh MPEACTABICHUS SKCTPATMHIBUCTUUECKUX 3HAHUI B JBY-
SI3BIYHOM CJIOBApe JUIsl OTPAXKEHUS KYJIbTYPHOTO «CO3HaueHHs». [Io MHEHUIO yuyeHOro, MpU COCTABICHHUU CIOBap-
HBIX CTaTeil B ABYSA3BIYHOM CJIOBape BKIMO4aeTcs (poHoBas mHGOPMAIHs, pacKpbiBaromas (hakTel CTPAHOBEUECKUX
3HAHMH, HO HE BCET/Ia 3TO JIeJIaeTCsl CHCTeMaTHIeck [2, ¢. 418].

JlexcukorpadupoBaHue KyIbTyphl B ABYS3BIYHBIX CIIOBAPAX HE OTIMYAIOCh CHCTEMAaTHIHOCTHIO BBHAY TOTO,
YTO COCTABUTENH CIOBaps HE 33JaBaINCh TAKOH IENbI0, & PACCMaTPUBAIHN (HUKCAINIO (POHOBBIX 3HAHMI KaK 4acTh
COCTABJICHUS CIIOBAPHOM CTAThH KyJIbTYPHO-MapPKUPOBAHHBIX JIEKCEM.

AKmyanpnocmp NaHHON CTaTbu OOYCIIOBIICHA BBICOKOW MOTPEOHOCTHIO B ABYSA3BIYHBIX TATAPCKUX CIOBApAX
C KOMIIOHEHTOM HMHOCTPaHHBIN S3bIK M, KaK CJIEACTBHE, IOBBIILICHHBIM BHUMaHUEM JIEKCUKOrpadoB K ocTpoii mpo-
OneMe QUKcalMy KYJIbTyPHOTO KOMMEHTApHsl B JIBYSI3BIYHBIX CJIOBAPSX JUIS TIOSICHEHHS] HE3HAKOMBIX I10JIb30BATEIIIO
CJI0Baps HKCTPATMHIBUCTUUECKHUX PEAHA.

Lenp craTbu CTaBUT Iepe]] aBTOPOM CIEAYIOIINE 3a0ayu: PAacCMOTPEHHE TEOPHH BOIpPOCa, OTOOp KYJIBTYpHO-
MapKUPOBAaHHBIX JIEKCEM M3 KOPITyca TaTapCKO-PyCCKO-aHTIIMACKOTO IIKOIBHOTO ciioBapsi oo0beMoM 12 000 criioBapHBIX
CTaTel, MPOBEJCHNE CEMAaHTHUYECKOTO aHAIN3a OTOOPAHHBIX KyJIbTypHO-MapKHPOBAaHHBIX JEKCEM, M3YUCHHE U OMHCa-
HHE CIIOCO0O0B MPE/ICTaBIICHHS MX B CIIOBape M THIIOB IIEPEBO/IA, UCTIONB3yeMBIX B cioBape [12]. Teoperndeckne moso-
KEHHS JIEKCUKOTpa(upoBaHUs KyJIBTYPhI B IBYSI3BITHOM CIIOBAPE ITOTHOCTHIO MPUMEHNUMBI K TPEXBA3BIYHOMY CIIOBApIO,
TIOCKOJIBKY B TIOZIOOHOM CJIOBape B MPOLIECCE TIEPEBO/Ia JIEKCEM TPH SI3bIKa CIIOBAPS 33A€HCTBOBAHBI MOMAPHO, CO/IepIKa-
HHE CJIOBA S3bIKa MEPEAACTCS Ha S3bIKE EPEBOAA.

B cTaThe MpUMEHSIOTCS CIICAYIONINE MeMm00bl UCCIe006anUA: METOI HAOIOACHHSI, CDaBHEHHS, aHAIN3a, CHHTE-
3a M KJIacCH(UKALNK, a TAKKE METO]] CIUIONIHOW BBHIOOPKH, COIOCTaBHTENBHBIH METOJ W METOJ CTaTUCTUYECKO-
ro aHaJIu3a.

Teopemuueckoii 6azon Haniero uccieaoBanus nociyxunu Tpyasl P. C. Hypmyxametosoii, O. H. MBanuiesoi,
H. A. JIuxanosoii, M. C. Ccopunoii. B Poccuu B HacTosmee Bpems, kak ormeudaeT H. A. JluxaHoBa, CyImecTBYIOT
CIIEAYIOIINE STHONMHTBUCTHYECKHE INKONBI: MOCKOBCKas mIkona, copmupoBannas padoramu H. M. Tomcroro,
C. M. Toncroii, A. B. I'ypa, E. E. JleBkuesckoii, T. A. Arankunoii u ap.; Caaxr-IlerepOyprckas mkoia, OCHOBOIIO-
noxHuKamMu kotopoit sBisitotes A. C. I'epa, E. B. TlepexBanbckast u npyrue, ExarepunOyprekas, wim Ypaibckas,
1IKona, npexacrasneHHas Tpynamu E. JI. bepesosuua, M. O. Pyt, O. B. Boctpukosa u apyrux [7, c. 9]. Kazanckue
JIMHTBOKYJIbTyposiord P. P. 3amaneranHos, P. C. HypmyxameroBa, M. P. CarrapoBa npoBOAsIT HCCIIEIOBaHUS B 00-
JIacTH apTe(aKkTOB TaTapCKOU KYyJIbTYPHI M cr1oco0oB (uKcamuu (POHOBHIX 3HaHUH B cioBape [4; 5; 9; 10].

Ilpakmuueckasn 3nauumocms padOTHI 3aKITI0YAETCS] B BOZMOXKHOCTH ITPUMEHEHHS PE3YJIbTaTOB NP pa3paboTke
CJIOBapHBIX CTaTel KyJIbTYPHO-MAapKHPOBAHHBIX JIEKCEM TATAPCKOTO SI3bIKA B JIBYS3BIYHBIX CIOBAPSX. JByS3bIUHBIH
CJIOBaph — ATO HE CJIOBAaph KyJNbTYPhl B COOCTBEHHOM CMBICIIE 3TOTO CIOBa. B jekcukorpaduu moHATHE «CIOBAph
KYJIBTYPBI», HITH «KYJIbTYPOIOTHUECKHN CIIOBAPhY, SIBISIETCS TOHATHEM HEYCTOSBIIUMCS.

B kadgecTBe OCHOBHOTO ONpENENeHNUs KYIbTYPhl B HACTOSIIIEM HCCIenoBaHuM npuHumaerca MHeHue 0. M. Jlot-
MaHa, ONPEIEISIONIET0 KyJIbTYPY KaK COBOKYITHOCTh BCEH HEHACIEeICTBEHHOW MH(OPMAINH, CIOCOO0B €€ OpraHu-
3anmu U XpaHneHus [8, c. 395].

OnHOI U3 TeHACHINH COBPEMEHHON JIEKCHKOTpa(ui MOKHO CUUTATh AKIEHT Ha COOTHOIICHHH SI3bIKA U KYJIBTY-
PBI, TaK KaK KaueCTBEHHOE MEXKYJbTYpPHOE OOIIEHHEe HEBO3MOXHO 0€3 3HAaHWS JIMHI'BOKYJBTYPHBIX LIEHHOCTEH.
[To muenuto 0. /. AnpecsiHa, OTINYNTEIBHON YEPTOH COBPEMEHHOH JIEKCUKOTpadHH SBISIETCS «CHHTE3 (rtoo-
THH U KYJIbTYPBI B IIMPOKOM CMBICIE cioBay [1, c. 210].

OTMeTuM, 4TO KyJIbTYpHBIE KOMIIOHEHTHI CJIOB TaTapCKO-aHIJIO-PYCCKOTO CIOBAps, HE UMEIOIUe SKBUBAJICHTA
B JIPYTUX KYJIbTypaX, MOTYT BXOJUTb B CTPYKTYpY JIEKCHUECKOT0 3HAUCHHs Ha ypOBHE JIEHOTaTa U KOHHOTaTta. OHI
0003HaYaIOT NPEIMETHl U SBJICHHS, CBA3AaHHBIE C KyJIbTypoH M OBITOM: Ha3BaHMS OJOZ, MeOEIH, ONeXKIbI, POJI-
CTBEHHBIX OTHOIICHMH, XHBOTHBIX, OOpSAMOBBIX apTe()akTOB, HA3BaHUA MH(OIOTHMYECKHX CYIIECTB, KOTOPBIC
HE UMEIOT IIEPEBOTUIECKIX SKBUBAJICHTOB B IPYTHX SI3BIKaX.

OnHO¥ U3 3aMETHBIX TEHACHINI COBPEMEHHOH JISKCHKOTpaduu SBISETCS 0OpaIeHNE K MOIb30BATEIIO0 CIOBapSI.
VYder ero noTpeGHOCTEH, HHTEPECOB M OIBITA COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHMUIM K JIMHIBUCTHYECKON HAyKe
B0OOIIIE. AHTPOIOIIEHTPHIECKast TEHACHIINS B Pa3BUTHH COBPEMEHHOW HayJHOM MBICIIH, a TaK)Ke KOTHUTHBHBIA MOA-
XOJ1 K SI3BIKY MPEIIoJiaraloT oOpalieHre K 4elI0BeKy Kak HOCUTEIIO JaHHOTO SI3bIKa U KyJIbTYpHI [7, c. 3].

Ilo HameMy MHEHHIO, IeJieBasi ayJUTOPHUS CIOBApHOTO MOCOOMS OompenemsieT oTOOp JEKCHKH, CIIe0BaTeNbHO,
U Cofiep)KaHUE CIIOBAPHOW CTaThH. DTOT BOIPOC OCTAETCS HA YCMOTPEHHE aBTOpa-cocTaBuTelNs cioBaps. Kpaiine
Ba)XKHO NP 0TOOpE M OMMCAHUH KYJIbTYPHO-MapKUPOBAaHHBIX JIEKCEM OPUEHTUPOBATHCS Ha TOJIH30BATEIIS CIIOBAPEM.
Jannoe TpeGoBaHHe OBUIO B TONHOW Mepe coOrofeHo aBTopaMu TaTapCKo-aHTJI0-PyCCKOTO IMIKOJIBHOTO CIIOBAPS
A. A. TumepxanoBsiM u C. @. lapudymnuasiM. CocTaBUTENN HE TONBKO AAJIH MEPEBO/]] JEKCEM Ha PYCCKHUil U aH-
TIIMACKUH SI3BIKH, HO U CIENIAJ TTOTIBITKY ITPEO0JI0IETh KYIbTYpPHBIH Oapbep MEXIy HOCHTEISIMHA NCXOIHOTO U TIepe-
BOJISIILIETO S3BIKOB B IENSAX PAa3BUTHSA MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIMH. J[Bys3bIuHas MepeBOAHAs JISKCHKOTpadus
yCTaHABJIMBAECT SKBUBAJICHTHBIC OTHOIICHHS MEXAY ABYMS SI3bIKAMH, IPH YCJIOBHU OTCYTCTBHUS HOJIHOTO SKBUBA-
JIEHTa 3arJIaBHOE CIIOBO JOJIKHO COIPOBOXKIATHCS OMHUCATENbHBIM IEPEBOOM, MOSICHAIOLIUM CYTh SIBICHUS.

M. C. CcopuHa mpoBena KOMIUIEKCHOE TEOPETHYECKOE HCCIEN0BAHUE, MOCBSIEHHOE KyIbTYPOIOTHYECKOMY
KOMMEHTHPOBAHHUIO KaK OJHOMY M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB JIEKCHKOTPa(MpOBaHUs HALMOHAJILHO-KYJIBTYPHOH CIe-
mu(UKN B CIEMaIN3UPOBAHHOM CJIOBAape SA3bIKa M KYJIbTYpHl. B pe3ynbrare 3TOro gaHo pa3HOCTOPOHHEE 0OOCHO-
BaHME NPOILYKTUBHOCTH 3TOTO CIOCO0a CIIOBAPHON PENPE3CHTAINH HALlOHAIBHO-CIEI()UIHOTO B SI3bIKE, BBIIBUHYTA,
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000CHOBaHa M JI0Ka3aHa THUIIOTE3a O TEKCTOBOM CTaTyce KyJbTypHOro kommentapus (nanee — KK) kak camocros-
TENBHOTO TUIA CIIOBAPHOM CTaThU B CIOBape sA3bIKa U KyJIbTypsl [11, c. 8].

H. A. JIuxaHoBa CUHMTAET, YTO KyJbTYPHO-UCTOpHYECKass HH(OOPMALHUS B YCIOBHAX CIOBAPHOTO M TEKCTOBOTO
(hOoHOBOrO KOHTEKCTa (OPMHUPYETCS 3a CUET NOTOIHUTENBHBIX IPU3HAKOB. B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa JHaIeKT-
HOM eMHHIBI YIUTHIBAIOTCS TAKHE KOMIIOHEHTHI, KaK 3TUMOJIOTHYECKAI KOMMEHTapHui, 0OpsiioBasi GyHKIIMOHATb-
HOCTh, CEMHOTHYECKHUII acTeKT (3HAKOBOCTh), HICTOPHIECKOE PAa3BUTHE COJEPIKAHUS CIIOBA, TEPPUTOPHAIBHOE pac-
MIPOCTPaHEHNE TUANIEKTHBIX JIEKCEM U MEXKYJIbTYPHBIC (MEXITHHIECKHE) CB3H [7, C. 12].

E. M. Bepemarun u B. I'. KocToMapoB BBIACISIOT TPH TPYIIIBI KyJIbTYPHO-MapKAPOBAHHBIX JIeKceM: 1) 0e33KBH-
BaJICHTHBIE CJIOBA; 2) KOHHOTATHUBHBIE CJIOBA; 3) ()OHOBaAs JIEKCUKA. be3dKBUBaNIEHTHOM y4eHbIC HA3bIBAIOT TY JIEKCH-
KY, KOTOPasl BBIPAYKAECT MOHATHS, OTCYTCTBYIOLIME B MHOM KyJIbTYPE, UHBIMHU CIOBAMHM, HEIIEPEBOAUMBIE HA JPYTue
S3BIKH C IIOMOIIBIO IMMOCTOAHHOI'O COOTBCTCTBUA. Takas nekcuka MpeacTaBJICHa HCOJIOTU3MaMH, Ha3BaHUAMU HAIlUO-
HaJIbHbBIX peanmﬁ, MaJIOM3BECTHLIMU UMEHAMH U Ha3BaHUsIMU. B CJIOBapAX, O4EBUIHO, IEPEBOJA JAaHHBIX CJIOB BO3MO-
JKEH C TTOMOIIBIO OMUCATEIHHOTO CII0cO0a MePeBo/Ia UM aBTOPCKOTO TiepeBoia ¢ KoMMeHTapueM [3, c. 197-215].

MpI noniaraeM, 4ToO KyJIbTypHO-UCTOpHYECKasi HHOPMALHSI B YCIOBHAX TEKCTa CIOBAPHON CTATbU JIOJDKHA OBITH
MIPE/CTABIICHA ITyTeM KYJIbTYPHOTO KOMMEHTAPHS M TOSICHEHHS CyTH SIBICHHS, 0003HAYEHHOTO 3arJaBHBIM CIIOBOM
cBs3u. [Ipu onmcanny peanmnii MaTepruaIbHON M TyXOBHOH KyJbTYp JIEKCHKOTpad) CTAIKHBACTCS ¢ MpOOIEMOi Tod-
HOW MHTEpIIpEeTalyy CJIOBa M JOJDKEH ONMPAThCS Ha KOTHUTHBHBIM M KOHTPAacTHUBHBIN mpuHuMNbL. HeoOxommmo
OpPHEHTHPOBATHCS HA 3HAHUS HEHOCHUTEIIS SI3bIKA M OIIEHUBATH CIEU(YUIHOCT KYIbTYPHOH MapKHPOBaHHOCTH, CO-
MIOCTABIISIA €€ C KYJIBTYPHBIM (DOHOM Jpyroro si3bIKa — KOMIIOHEHTa CJIOBapsl, TAIOIIero IepeBoJl Ha APYTHE S3bIKH.
OO6parumMcst K IpUMeEPy U3 TaTapCKO-PYCCKO-aHTIIMHCKOTO IIKOJIBHOTO CI0Bapsi:

eunoumak Il cyuy. kya. TpeyronpHUK (mpaduyuontoe mamapckoe HayuoHANbHOe KYUAHbe — NUPOHCOK 8 (hopme
mpeyeonvruka) / echpochmagq (traditional Tatar food, i.e. a pie in the form of triangle) [12, c. 253].

KonnoratuBHas nexkcuka, no mHeHuto E. M. Bepemaruna u B. I'. KocTomapoBa, coAepXKuT cioBa, KOTOpHIE
HE IMPOCTO YKA3BIBAIOT HAa MPEAMET, HO TAKKC 0003HAYaIOT €r0 OTIIMYUTEILHEBIE YCPTHI. OOBIYHO B JaHHBIX CJIOBaX
TJIABHBIM SIBJISIETCSl HE ICHOTATHBHOE, & KOHHOTATHBHOE 3HAYCHHUE, KOTOpoe cojiepkar ciioBa. CiioBa HecyT B cebe
Ba)XHBI SMOLMOHAJIBHBIA aKIEHT, He MCKa)Kas 3HAUYeHHE MCXOJHOTrO MOHATHs. Takue cioBa MOryT o0o3Ha4aTh
IIPEAMETHI, KOTOpbIe HUYEM HE OTJIMYAIOTCS OT AHAJOTMYHBIX NPEIMETOB CPaBHMBAEMBIX KYJBTYp, HO TaKkKe JIO-
TIOJIHUTEJIbHBIE 3HAUCHMS, OCHOBAHHBIE HA KYJIbTYPHO-MCTOPHYECKMX ACCOIMAIMAX, MPUCYIIUE TOJBKO OJHOH
n3 KyJbTyp. Takue ciioBa CUMTAIOTCS CaMBIMH CJIOKHBIMH JUISl TIEPEBOJIA, TAK KaK IOMBITKA 3aMEHbI HEHTpaIbHBIM
CJIOBOM MOJKET IIPUBECTH K ITOTEPE CMBICIIA.

B ciyuae TaTapcko-pyccKo-aHTIIMHCKOTO MIKOJIBHOTO cioBaps aBTopam A. A. TumepxanoBy u C. ®. 'apudyn-
JMHY yJOajoch MepenaTh ACHOTAT MPH MOMOIIN SKBUBAJIICHTOB, KOHHOTATUBHBIE XapaKTCPHCTHKH 3HAUCHUS IAKO-
MBI KycOUYeK» HE ObUTH BKJIIOUCHBI B CIIOBapb, OUYEBHIHO, 10 MPUYMHE TOTO, YTO II€IEBasi ayJUTOPHS IOJIb30BaTE-
JIeH cioBaps BiajieeT JaHHOW WHpOpManueil, u oHa ObiIa OBl M30BITOYHA B TAHHOM KOHKPETHOM CITydae:

KaJlKa cyuy. Kycok (msca) / piece (of meat) [Tam xe, c. 164].

®donHoBeIe cnoBa, kak cunutaloT E. M. Bepemarun u B. I'. Kocromapos, — 3To cj0Ba WM BBIPaKEHUSI, KOTOPHIE
COJeprKaT JOMOIHUTEIHHOE 3HAUCHNE, a TAKKE CTIINCTUIECKUE OTTEHKH, HH(POPMAIMIO HAMOHAJIBHOTO XapaKTe-
pa, KOTopasi N3BECTHA HOCUTEJSIM si3bIka. OHa Ha3bIBaeT MOHSATHS, CYIIECTBYIOIINE B APYTUX SI3BbIKAX M KYJIBTYpax,
HO MMeeT KOMITOHEHT 3HaueHHs, KOTOPBIH OTpaxkaeT crel(UKy HalMOHAIBHOW KyJIbTYpHI [3, c. 197-215]. Pac-
CMOTPHM CJIOBa ded W and B TaTAPCKOM SI3BIKE:

ara cyw. 1) crapumii 6par / brother; 2) nsns / uncle [12, ¢. 37];

ama cywy. 1) crapmas cectpa / elder sister; 2) Tétst / aunt; 3) tetst, Terymka (npu obpawenun) / aunty [Tam xe, c. 49].

®DoHOBasI JIEKCUKA SBIAETCS CaMOW CIOXKHOW KakK JJIsl HEHOCHUTENICH sI3bIKa, TaK M JUIS JIeKcHKorpada, KOTOPBIHA
JIOJDKEH TIPEJICTaBUTH JOTONHUTENbHBIE (DOHOBBIE 3HAHUS JOCTYMHBIM JUIS MHOSI3BIYHOTO UYUTATEISI CHOCOOOM.
B BBIIIENIpUBEICHHOM IIPUMEPE aBTOPHI CIPABHIINCH C 3aJa4Uei, 1aB B TEKCTE CIOBAPHOIl CTAaThH JICKCEMBI and KOM-
MEHTapHi, BBIICIEHHBIH KypCHBOM H MPUBEICHHBINA B CKOOKAX MOCIIE TPETHEr0 3HAUCHHUS.

OpHUM U3 acHEKTOB MPAKTHYECKOH IEATeNbHOCTH JIEKCHKOTpada SBIsIeTCs MUHUMH3ALMS 00beMa KyJIbTYpHO-
KOHHOTHPOBAaHHOM JIEKCHUKH JUTS YIIPOIICHNUS TIOHUMaHUS HE3HAKOMBIX AKCTPATMHTBUCTHIECKUX peanuil. [Tomp3oBa-
TeJIb CJI0Bapsl JIOJDKEH MOHTh 3HAYSHHUE CIIOBA, ONHMPasCh HA ()OHOBBIE 3HAHHS COOCTBEHHOW KYJIBTYPBHI.

PaccmoTpuM ceMaHTHUeCKHe TPYIIBI HA IpUMepax U3 TarapcKo-aHIJIo-pyccKoro cioBaps. PazmecTum rpyrimb
KYyJIbTYPHO-MapKUPOBaHHbBIX JIEKCEM B MOPsIIKE YOBIBAHHS UX KOJMYECTBEHHOTO cocTaBa. OTMETHM, YTO 0OOIlee YHCIIO0
KyJITYpPHO-MapKHPOBaHHBIX JIeKceM — 18 eannuil, 9to coctapiser 0,15% ot obmiero uncia 3ariaaBHbIX cIoB. Bee pac-
CMaTprBaeMble JEKCEMBI SIBIIAIOTCS CYOCTaHTUBHBIMH. HecMOTps Ha HHM3KHMH MPOICHT KyJIbTYPHO-MapKHPOBAHHBIX
JICKCEM, BKIIIOUYCHHBIX B CJIOBAPb, aBTOPAaMU CJIOBApst ObLIa BI)IpaGOTaHa €AnHas CUCTEMA MOoJaYr MPAKTUYCCKOT'O Ma-
Tepuaia, ynoOHas W MOHATHAs I Tmoyib3oBaTers. [IpuBeneM npumepsl nx Gukcanuy, COXpaHss OpUTHHAILHOE aB-
TOpckoe 0(hopMIIEHHE B TEKCTE CIIOBAps JUIs MPOBEICHMS COMOCTABUTEIBHOTO aHAM3a MOCTPOCHUS UX CIIOBAPHBIX
crareid. ClioBapHbIE CTATbU ITPUBOSTCS B aJI(paBUTHOM IOPSIIKE, B MOPSIIKE UX ITOSIBJICHUS B CIOBape.

I'pynna Ha3Banus 6JI10 COCTOUT U3 JIEKCEM KAIHCA, KOPM, OUNOUMAK, NbLIAY, YIKUIK, CYMCA:

KaJKa cyuy. Kycok (wmsca) / piece (of meat) [Tam xe, c. 164];

KkopT (kbopTt) I cywy. kypT (6apénuiii u svicywennsii meopoe) / (boiled and dried) curds pl. [Tam xe, c. 190];

eunoumak II cyw. kyn. TpeyronpHUK (mpaduyuonroe mamapckoe HaYUOHAIbHOE KYUlaHbe — NUPOIICOK 6 (hopme
mpeyeonvnuka) / echpochmagq (traditional Tatar food, i.e. a pie in the form of triangle) [Tam xe, c. 253];

nbL1ay cywy. kyr. wios / pilau, pilaw, pilaf [Tam xe, c. 264];
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cyMmca cywy. nupoxok / patty [Tam xe, c. 293];

YIKUIK cyuy. yakyak / chak-chak (Tatar national food) [Tam xe, c. 400].

MosxeM OTMETHTh, YTO aBTOPAMH HE JAETCS IOSCHEHHE 3HAYMMOCTHU JJIS KYJIBTYPBI U CIIOc00a MPUTOTOBICHUS
JIAHHBIX OJIFOII.

Jlexcuka, OTHOCSIIASACS K IIHILE, H3y4aeTCsl B psilie HAyK: B CEMUOTHKE — TaCTHUKA, KOTHUTUBHOW JINHIBHCTHKE —
HCCIICIOBAaHNE TacTPOHOMHYECKOTO IHCKYpCa, B STHOJNMHIBUCTHKE W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH — KYJIWHAPHBIHA
(TMIEeBoit) Ko,

DeHOMEH ellbl pacCMaTpUBACTCA HAMH KaK Ba)KHBIH KOMITOHEHT (DOHOBBIX 3HaHHUHU. Birtoia HarmoHambHOW KyXHH
OTPaXKalOT OCOOEHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO MEHTAINTETA.

I'pynma poacTBeHHbIE CBSI3HM NPE/ICTABIICHA CIICAYIOIUMH JIEKCEMAMHU: ded, and, 9He, CeHell:

ceHeJ1 cywy. miajmas cectpa / younger sister [Tam xe, ¢. 282];

3He cywy. Miaamumi opat / younger (junior) brother [Tawm xe, c. 427].

B rpymnmy Ha3BaHMs KMBOTHBIX BXOAT Ha3BaHMUS JOMIAACH: aileblp, baimar:

ailireIp cywy. sxxepebern stallion [Tam xe, c. 41];

OaiiTan cywy. koObima (mpéxaemuss) / mare [Tam xe, c. 66].

B TarapckoM sI3bIKe CYIIECTBYST MHOTO Ha3BaHUM IUIS JIONIAACH pa3HOrO BO3PACTa U CKAKOBBIX JAHHBIX. ABTO-
PBI OTOOPAIH TOJBKO JIBE JICKCEMBI.

I'pynna MugosIoruyecKue CymecTBa BKIOYACT B Ce0sl JICKCEMBI utypasie, napu:

mapu cywy. muc. 1) nepu peri; 2) 6ec, uépt / demon, devil; ~ 6ymaean 6ec nonyran / it’s devil’s work o ~ ak-
fambl 6om. TeicsuenuctHuk / Milfoil; ~ yaone 6om. nounux / meliot, sweet clover ¢ ~ Tye a) BuUxpb, Mereinb /
whirlwind; 6) 6Gecniopsimoutoe c6opuiie / paze. assemblage, medley [Tam ke, ¢. 256];

mypaJge cyw. mugh. nemmii / wood-goblin [Tam xe, ¢. 420].

ABTOpBI AAIOT SKBUBAJICHTHBIH MEPEBO HA3BaHUI MU(OIOTHYECKHUX CYIIECTB.

I'pynma o6psiioBbie apTedaKThl COCTOUT U3 JICKCEM KAIbLM, COCHYE:

KAJIBIM cyuy. omH. KajbiM / bride-money [Tam ke, c. 164];

COeHYe cyuwy. 5mH. TONApPOK 3a pagocTHy BecTb / glad (good) news present; a present for the first to tell
the good news [Tawm xe, c. 288].

JlaHHBIE JIEKCEMBI HE COMPOBOKIAOTCS KOHHOTATUBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH.

I'pyny Ha3BaHWii NpeAMeTOB MedeIH COCTaBIIAET JIEKCEMA CIKe:

cake cywy. Hapel / plank bed; su ~ naBka / bench [Tawm xe, c. 280].

OTCyTCTBYET MOSCHEHHE MPeTHA3HAYCHUS JAaHHOH MeOeny U ee 3HAYMMOCTH JJIsl TATAPCKOTO I0Ma.

B rpynny Ha3BaHus1 MPeAMETOB Oe Kbl BXOAUT JIEKCeMa myoamaii:

TY6aTH cywy. TroOeteiika / [embroidered] scull-cap [Tam xe, ¢. 350].

B pesynbrate npoBeJEHHOTO CEMaHTUYECKOTO aHAIM3a KyJIbTYPHO-MapKUPOBAaHHBIX JIEKCEM, OTOOPAaHHBIX U3 KOP-
Iyca TaTapCKO-PYCCKO-aHIIIMHCKOTO IIKOIBHOTO coBapsi oosemMoM 12 000 clioBapHBIX CTAaTeH, MBI MPUXOIUM K 6bl-
600am 0 TOM, CIIOBapHasl CTAThsl KYJIbTypPHO-MapKUPOBAHHOW JIEKCEMBI B PsJie CIy4aeB CONEPKHUT KYJIbTYpPHBIH KOM-
MeHTapuid. [TosicHeHHe aeTcs pU IOMOIIY ONMCATENIBHOTO MIEPEBO/Ia, BEICICHHOIO KYPCHBOM B CKOOKaxX B codyeTa-
HHUH C 3KBHBAJICHTOM, MPEIOKEHHBIM aBTOPaMHU CIIOBaps. ABTOpaMu BBIOPaH MOHOJICKCEMHBIH THIT IIEPEBO/a, B He-
KOTOPBIX CITy4asix KOMOMHHPOBAHHBIN C OMHUCATENBHBIM TepeBooM. OTCYTCTBHE KyIbTYPHOrO KOMMEHTApHs 00bsic-
HSICTCSl HAMH OTCYTCTBHEM MOTPEOHOCTH B HEM Y IIENICBOM ayqUTOPHH CoBaps. JlaHHAS TeMa 3aCiTyKUBaeT OatbHeli-
uie20 uccne)08anus C MPUBICYCHHEM MIMPOKOTO KPYra S3bIKOB M BKJIIOUEHHEM PEIPE3EHTATHBHOTO KYJBTYPHO-
MapKHUPOBAHHOTO MaTepHUaja, 3aperHCTPUPOBAHHOTO B JBYSI3BIYHBIX CIOBAPSIX.
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The paper aims to identify peculiarities of the Tatar culture lexicographical representation in school dictionaries. The article ex-
amines specificity of compiling a full dictionary entry for a culturally marked word unknown to students. The study is conducted
by the material of the Tatar-Russian-English school dictionary by A. A. Timerkhanov and S. F. Garifullin. Scientific originality
of the research involves a comprehensive analysis of a dictionary entry. Special attention is paid to the means representing cul-
turally marked information about a headword. The conducted research allows concluding that the dictionary entry for a culturally
marked word contains descriptive translation or loan translation providing a required cultural commentary.
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Lenv pabomel — svi516UMb U NPOAHATUZUPOBAMb CEMAHMUKY U PYHKYUOHUPOBaHUe Yacmuybl JIA 6 xaxacckom si3vl-
xe. Hayunaa Hosusna ucciedosanus 3aKuodaemcs 8 MOM, Ymo 6nepevie Npou3eedeHo ONucaHue CemaHmuxu
yacmuywl JIA. Bvideneno ynompebnenue ee 8 makux 3HAUEHUAX, KAK «TNOJbKOY, «JHCe», «UCKIIOUUMENbHOY, KOOUHY,
«BCey, KMAKy, «B8Ce20, BCe20 NUWbY, «pa3ge 4moy, «0yomo, Kak OyOmoy, «max uy», «MoabKo u», «KaK moabKoy, «Hex.
Ilonyuennsie pezynomamal nokaszanu, ymo yacmuya JIA obnadaem sHavenuamu, Kaxcooe U3 KOMopwix umeem coio
CIMUTUCTRUYECKYIO OKPACKY U XAPAKMePU3yemcs ocobeHHocmamu ynompeoaenus 6 peuu. Aopom cemanmuxu JIA s6-
JIslemcest 3Hauenue «moavkoy. B smom suauenuu JIA obradaem naubonvuien uH@oOpMamueHOCMbIO, aKMUBU3UPYem
CMbICI08blEe OMHOUIEHUSL.

Knioueswvie crosa u d)pal?bl: XaKaCCKUM SA3BIK; YaCTHUIIbI; MHOI'O3HAYHOCTh, CCMAaHTHKA, HAMOMATHYCCKUC COUCTAHUA.

Yeoomaepa Jlapuca UnbuHn9HA, K. QIIOI. H., J0II.
Xaxacckuii eocyoapemeennviii ynusepcumem umenu H. @. Kamanosa, e. Abaxan
larachebodaeva@mail.ru

CeMmaHnTuka yacTuibl JIA B XaKacCKOM fI3BIKE

Axmyansnocms uccnedosanun. Cped aKTyaJIbHBIX IPOOJIEM XaKacCKOTO S3BIKO3HAHUS BAa)KHOE MECTO 3aHH-
MaeT mpoodiieMa BCECTOPOHHETO aHaIM3a CIyKeOHBIX CIIOB M ONPEACITICHNS X MECTa B CHCTEME JacTel peun Xakac-
CKOTO $5I3bIKa. B 3TOM OTHOIIEHNHN YaCTHIIBI, XapaKTEPHU3YIOIIHECss MHOTO3HAYHOCTRIO M TTOIH()YHKIIOHATFHOCTBIO,
BBI3BIBAIOT MIEPBOCTENEHHBINA HHTEpec. OHU COCTABISIIOT 0COOYIO MOJCUCTEMY BHYTPH MOP(HOJIOrHYECKONH CHCTEMBI
XaKacCKOTO SI3bIKa U HY)KJAIOTCS B BBISBICHUH UHIUBUAYAIBHBIX CBOWCTB U OCOOCHHOCTEH MX (DYHKITMOHUPOBAHUS.

B xakacckoM s3bIKe K YHCITYy JIEKCEM, IPUHAISKANMX K KIACCy YacTHL, OTHOCHUTCS ciry>keOHoe ciioBo JIA, ko-
TOpPO€ JI0 HACTOAIIET0 BPEMEHU HE MOJBEpPrajoch CIelUalbHOMY HccienoBaHuio. O HeM cojepxkarcs JIMIIb Kpat-
Kue Kiaccu(UKallMOHHBIE CBEJICHHS B TPyAaxX OOLIEro Xxapakrepa U NOMYTHbIE 3aMEYaHHs, UMEIOLINECS B YaCTHBIX
paboTax, BCIEACTBHE Yero MBI HE UMEEM IeIOCTHOTO TPEACTaBICHU 0 JaHHOH "acture. JIA B QyHKIIMOHATEHOM
IUTaHE XapaKTEePH3yeTCs IMUPOKOW MATUTPOH ymoTpeOieHus U o0siagaeT KOMIDICKCOM YHHUKaJIbHBIX CBOWCTB, pac-
KPBITHE KOTOPBIX BO3MOKHO TOJBKO TIPH MX BCECTOPOHHEM aHAIIH3eE.

s HamboJee MOTHOTO BBIABIICHHUS CEMAaHTHUKH M OCOOCHHOCTEH (YHKIMOHMpOBaHMA dacTUIB! JIA Tpebyercs
peIIeHNe CIeAYIOUINX 3a0ay:

1) BBISBIICHHE U ONMCAHHUE CEMaHTHKH YacTUIBI JIA;

2) BBISBJIEHHE pa3HOOOpa3us ee KOHTEKCTHBIX, CTHIMCTUUECKUX MIPOSBICHUH B Pa3HBIX KaHPax YCTHOM M MHCH-
MEHHOM peuy;

3) ompeneneHue craTyca U MecTa yacTHIlbl JIA B CHCTEMe YacTHI] XaKacCKOTO sI3bIKa.

Memoouvl uccneoosanusa. B pamkax TpaaUIMOHHOTO MOJX0/a K MCCIEOBAHUIO YaCTHI[] B KaY€CTBE OCHOBHOTO
METOJ[a UCHOJIB3YeTCs] METO/I TMHIBUCTUYECKOTO OITMCAHMUS, @ TAK)KE METO/IbI KOHTEKCTYalbHOTO aHAJIN3a U CIUIONI-
HOW BBIOOPKHU NPUMEPOB U3 TEKCTOB, OTHOCSIINXCSA K PA3IUYHBIM (YHKIIMOHATIBHBIM CTHIIIM XaKaCcCKOTO S3bIKA.

Teopemuueckyio 6a3y nis uccnenosanus cocrasum padotel E. A. Crapongymosoii [7], Y. A. Haropaoro [4],
A. M. llep6aka [17; 18], b. A. CepedbpennukoBa u H. 3. I'amxuesoit [5], b. . Tarapunnesa [8; 9] u ap., mocss-
IICHHBIC YaCTHUIIaM.

Ilpakxmuueckas 3nauumocms ucciedosanus. ViccienoBanue NOMOTHIET CBeNeHUs o0 yactuie JIA, pacumpser
00yacTh ee ceMaHTUKHU. [loydeHHBIE pe3yIbTaThl MOTYT OBITH IPHUMEHEHBI B KypcaX M0 COBPEMEHHOMY XaKacCKO-
MY SI3BIKY U B CIIEIIKYpCax IO JIEKCUKE U MOP(OJIOTHH, a TAK)KE B CPABHUTEIILHO-THITOJIOTUIECKUAX UCCIICAOBAHMSIX.

Bce sA3bIKOBBIC JaHHBIE I CTAaTbU M3BJICYEHBI METOIOM CIUIOIIHOW BBEIOOPKH M3 TEKCTOB YCTHOTO HApPOIHOTO
TBOPYECTBA, XyJOKECTBEHHON U IMTyOIMINCTHYECKON JINTEPATYPHI, a TAK)KE HAYIHBIX TEKCTOB.



